


Forfait spécial

GEM Show Special Order Form
RETOURNER A: GES CANADA / Clarkson-Conway e Place Bonaventure, 800 de la Gauchetiére Ouest, Suite 1165, Montréal, QC H5A 1K6
RETURN TO: Tél/Phone: 514.861.9694 o FAX: 514.392.1577 e www.gesexpo.ca e Courriel / Email: clarkson@ges.com
Salon de I'Amour et de la Séduction 2012 DATE BUTOIR: 6 janvier 2012
January 20 - 22 janvier 2012 Place Bonaventure DEADLINE DATE: January 6, 2012

Forfait spécial / GEM Show Special

Inclut / Includes: Inclut / Includes:

o Affiche d'identification (texte noir) / Header Sign (black text) o Affiche d'identification (texte noir) / Header Sign (black text)

e Tapis gris / Grey Carpet o Tapis gris / Grey Carpet

e Installation et démontage / Installation & Dismantling e Installation et démontage / Installation & Dismantling

e Corbeille a papier / Waste Paper Basket e Corbeille a papier / Waste Paper Basket

Forfait 10pi x 10pi / 10' x 10" Show Special Forfait 10pi x 20pi / 10' x 20" Show Special
$ Escomptés | $ Régulier $ Escomptés | $ Régulier

# Description Advance $ Regular $ # Description Advance $ Regular $

1 Forfait spécial 10pi x 10pi / 10' x 10' Show Special $ 795.00 | $ 1,113.00 2 Forfait spécial 10pi x 20pi / 10' x 20' Show Special $ 1,432.00 | $ 2,005.00

Veuillez indiquer votre choix / Please Indicate Choice Veuillez indiquer votre choix / Please Indicate Choice
Affiche d'identification / Header Sign Affiche d'identification / Header Sign
TEXTE COMPLET TEXTE COMPLET Gauche / Leﬂ:

COMPLETE COPY COMPLETE COPY

Droite / Right:
Choix de couleurs panneaux Choix de couleurs panneaux Fibrex/simili-bois Choix de couleurs panneaux Velcro Choix de couleurs panneaux Fibrex/simili-bois
Velcro Fibrex/imitation wood panel colour choices Velcro Panel Colour choices Fibrex/imitation wood panel colour choices
[0 Noir/Black [ Vert/Green O Noir / Black [ Noir/Black []Vert/Green O Noir / Black
O Bleu/Blue [J Rouge/Red O  Erable/Maple O Bleu/Blue [JRouge/Red 0  Erable/Maple
O Bourgogne / Burgundy O Blanc/White O Bourgogne / Burgundy O  Blanc/White
Choix d'ameublement / Furniture package choice Choix d'ameublement / Furniture package choice
1 Table ronde blanche (#0523) et 2 chaises grises (#0503) 2 Tables rondes blanches (#0523) et 4 chaises grises (#0503)
o 1 Round White Table (#0523) and 2 grey side chairs (#0503) o 2 Round White Tables (#0523) and 4 grey side chairs (#0503)
1 Comptoir blanc (#0651) et 1 tabouret de bar (#0512) 0 2 Comptoirs blancs (#0651) et 2 tabourets de bar (#0512)
1 White Counter (#0651) and 1 bar stool (#0512) 2 White Counters (#0651) and 2 bar stools (#0512)
[ 1 Table de 6pi(L) x 30po(H) x 24po avec jupe (#0553) et 2 chaises grises [ 2 Tables de 6pi(L) x 30po(H) x 24po avec jupe (#0553) et 4 chaises grises
(#0503) (#0503)
1 Skirted table 6'Lx30"Hx24" (#0553) and 2 grey side chairs (#0503) 2 Skirted tables 6'Lx30"Hx24" (#0553) and 4 grey side chairs (#0503)
SVP indiquerun 1er et un 2e choix de couleurs pour les panneaux. Sivotre 1er choix n'est plus Montant / Amount |$
disponible, nous vous fournirons votre 2e choix.
We will do our best to guarantee your choice of colours , however depending on the availability TPS 5% GST (R100992197) |$
of certain couleurs, a second colour choice may be necessary. Total partiel / Sub-Total |$
TVQ 9.5% QST (1000169915) |$
TOTAL [$

Toutes les commandes sont soumises aux politiques de paiement et aux limites de responsabilités de GES CANADA/Clarkson-Conway stipulées dans ce manuel de I'exposant.
All orders are governed by the GES CANADA/Clarkson-Conway Payment Policy and Limits of Liability & Responsibility as specified in this Exhibitor Kit.

INDEMNITE D'’ANNULATION: En tenant compte des codt de materiaux et de main d'oeuvre, toute annulation avant le début du montage sera chargée a 50% du codt original, aprés l'installation toute annulation
sera chargée a 100% du codt original.
Cancellation Policy: Due to material and labour costs, order cancelled before move-in begins will be charge 50% of original price. Similarly, order cancelled after move-in begins will be charge 100%

COMPAGNIE / COMPANY COURRIEL / EMAIL # DE STAND / BOOTH #]
SIGNATURE NOM / NAME DATE
12A52EX



Location de stand / Exhibit Rental
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Fiace Bonaventure

800 De la Gouchetiére O.
bureou 1165

Montréal, QC, H5A 1K6
T. 514.861.9694

F 514,392 1577
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POUR COMMANDER: Complétez le formulaire «Location de stand»

TO ORDER: Complete the "Exhibit Rental Order Form"

>
ransmission |

8

Place Bonaventure
800 De la Gauchetiére O.
bureau 1165
Montréal, QC, H5A 1K&
dclatl " ol T. 514.861.9694

F. 514.392.1577
Clarkson-Co nway gesexpo.ca

MB 01-05



_ GES spéciatiste.: Demande de location de stands d'exposition (GEM)

R oment GEM Exhibit System Order Form

Clarkson-Conway

RETOURNER A: GES CANADA / Clarkson-Conway e Place Bonaventure, 800 de la Gauchetiére Ouest, Suite 1165, Montréal, QC H5A 1K6

RETURN TO: Tél/Phone: 514.861.9694 o FAX: 514.392.1577 o www.gesexpo.ca e Courriel / Email: clarkson@ges.com
Salon de I'Amour et de la Séduction 2012 DATE BUTOIR: 6 janvier 2012
January 20 - 22 janvier 2012 Place Bonaventure DEADLINE DATE: January 6, 2012

LISTE DE PRIX / PRICE LIST

$ Escomptés | $ Régulier
Qté/Qty Code Description Advance $ Regular $ Total

Stands GEM Exhibits

10' x 10" - 1 comptoir, 1 tabouret, 1 corbeille a papier et éclairage

MB-21 [10' x 10' - 1 counter, 1 bar stool, 1 waste basket and lighting $ 911.00 | $ 1,275.00 [$
10' x 10" - 1 table ronde, 2 chaises, 1 corbeille a papier et éclairage

MB-22 [10' x 10' - 1 round table, 2 chairs, 1 waste basket and lighting $ 989.00 | $ 1,385.00 [$
10' x 10" - 1 comptoir courbé, 1 tabouret, 1 corbeille a papier, éclairage et aire d'entreposage

MB-23 [10' x 10" - 1 curved counter, 1 bar stool, 1 waste basket, lighting and storage area $ 1,091.00 | $ 1,527.00 |$
10' x 10" - 1 comptoir courbé, 1 tabouret, 1 corbeille a papier, éclairage et aire d'entreposage

MB-24 [10' x 10" - 1 curved counter, 1 bar stool, 1 waste basket, lighting and storage area $ 1,193.00 | $ 1,670.00 |$
10' x 20" - 1 comptoir, 1 tabouret, 1 table ronde, 2 chaises, 1 corbeille a papier et éclairage

MB-25 [10' x 20' - 1 counter, 1 bar stool, 1 round table, 2 chairs, 1 waste basket and lighting $ 144250 | $ 2,020.00 |$
10' x 20" - 1 comptoir courbé, 1 tabouret, 1 corbeille a papier et éclairage

MB-26  [10' x 20' - 1 curved counter, 1 bar stool, 1 waste basket and lighting $ 1,485.00 | $ 2,079.00 |$
10' x 20" - 2 comptoirs, 1 tabouret, 1 corbeille & papier et éclairage

MB-27 [10' x 20' - 2 counters, 1 bar stool, 1 waste basket and lighting $ 1,682.00 | $ 2,355.00 |$
10' x 20" - 1 comptoir courbé, 1 tabouret, 1 table ronde, 2 chaises, 1 corbeille a papier, éclairage et aire d'entreposage

MB-28 [10' x 20" - 1 curved counter, 1 bar stool, 1 round table, 2 chairs, 1 waste basket, lighting and storage area $ 1,992.00 | $ 2,789.00 |$
10' x 20" - 2 comptoirs, 1 comptoir courbé, 2 tabourets, 1 corbeille a papier, éclairage et aire d'entreposage

MB-29 10' x 20' - 2 counters, 1 _curved counter, 2 bar stools, 1 waste basket, lighting and storage area $ 2,195.00 | $ 3,073.00 |$

Forfait comprend: Installation et démontage, choix de couleur de panneaux, choix de couleur de tapis et affiche d'identification
Electricité non-inclus
Package Includes: Installation and Dismantling, Choice of Panel Colour, Choice of Carpet Colour and Company ID Sign
Electricity not-included

Couleur de tapis Couleur de panneaux Couleur de texte
Carpet Colour Panel Colour Font Colour
O  Noir/Black O Noir / Black [ Noir / Black
O Bleu/Blue O Bleu / Blue [J Bleu / Blue
O  Vert/ Green O Bourgogne / Burgundy [J Bourgogne / Burgundy
O  Gris/ Grey O Vert / Green [ Vert / Green
O Rouge/Red O Gris / Grey [J Rouge / Red
O Blanc / White
Texte pour affiche(s) d'identification / Text for Identification Sign(s):
TEXTE COMPLET Gauche / Left:

MB 21, 23,24 [V IR0

Gauche / Left:

MB 22. 25. 26. 28 TEXTE COMPLET
s s f COMPLETE COPY Droite / Right:

Gauche / Left:

MB27,20  [REiAE .
Centre / Middle:
Droite / Right:
Date et heure d'arrivée / Date & Time of Arrival
|Date: Heure / Time:
Notes: Montant / Amount |$
TPS 5% GST (R100992197) [$
Total partiel / Sub-Total |$
TVQ 9.5% QST (1000169915) |$
TOTAL |$

Toutes les commandes sont soumises aux politiques de paiement et aux limites de responsabilités de GES CANADA/Clarkson-Conway stipulées dans ce manuel de I'exposant.
All orders are governed by the GES CANADA/Clarkson-Conway Payment Policy and Limits of Liability & Responsibility as specified in this Exhibitor Kit.

INDEMNITE D’ANNULATION: Seules les réclamations faites sur les lieux avant I'ouverture du salon seront considérées. Toute annulation aprés le début du montage sera chargée & 50% du coqt original, aprés l'installation toute
annulation sera chargée a 100% du codt original.

CANCELLATION CLAUSE Claims will not be considered unless filed by the exhibitor on-site, prior to show opening. Carpet cancelled will be charged 50% of original price after move-in and 100% of original price after
installation.

COMPAGNIE / COMPANY COURRIEL / EMAIL # DE STAND / BOOTH #
SIGNATURE NOM / NAME DATE
12A52EX




&GE speciatiste. Demande de location de plantes et fleurs
5 delévénementPlgants & Greenery Order Form
Clarkson-Conway

RETOURNER A: GES CANADA / Clarkson-Conway e Place Bonaventure, 800 de la Gauchetiére Ouest, Suite 1165, Montréal, QC H5A 1K6
RETURN TO: Tél/Phone: 514.861.9694 e FAX: 514.392.1577 o www.gesexpo.ca e Courriel / Email: clarkson@ges.com
Salon de I'Amour et de la Séduction 2012 DATE BUTOIR: 6 janvier 2012
January 20 - 22 janvier 2012 Place Bonaventure DEADLINE DATE: January 6, 2012

LISTE DE PRIX/ PRICE LIST

$ Escomptés $ Régulier

Qté/Qty Code Description Advance $ Regular $ Total
0110 |Plantes tropicales vertes / Green tropical plantes (3' - 5' haut/tall) $ 69.50 | $§ 97.00 |$
0110-A |Plantes tropicales vertes / Green tropical plantes (6' - 8' haut/tall) $ 95.00 | $ 133.00 [$
0113  |Fougére / Boston Fern $ 65.50 | $ 92.00 |$
0111  |Chrysanthéme / Chrysanthemums $ 39.00 | $ 55.00 |$
0112  |Azalées / Azaleas $ 65.50 | $ 92.00 |$

Arrangement tropical / Tropical flower arrangement :

Oiseaux de paradis, Lys orange, Roses oranges, Branche de Salix Torturosa, Verdures Exotiques
0114-A |Birds of Paradise, Tiger Lillies, Orange Roses, Curly Willow Branches, Exotic greens $ 183.50 | $ 257.00 |$
Arrangement Orchidée / Orchid Arrangement:

Fleurs d'orchidées cymbidium, Orchidées Dandrobium, mousse verte, verdures variées
0114-B  |Cymbidium and Dandrobium Orchids, Green Moss, Variety of Greens $ 105.00 | $ 147.00 [$
Arrangement branche de Cymbidium / Cymbidium Branch Arrangement :
Branche cymbidium, branches Salix Torturosa, grosse feuille exotique dans pot en hauteur
0114-C |Cymbidium Orchid branch, Curly Willow branches, large exotic leaves in tall pot $ 183.50 | $ 257.00 ($
10 Lys Calla blanc / 10 Large White Calla Lilly :

Lys Calla, branches, grosses feuilles exotiques dans un vase cylindrique
0114-E |White Calla Lily, Large exotic greens, Curly Willow branches in a cylinder vase $ 193.50 | $ 271.00 |$
Arrangement Protea / King Protea Arrangement

Protea au centre, Lys Calla en hauteur, Chrysantheme d'Hollande lime, verdure variée exotique.
0114-F |King Protea in middle, Yellow Calla, lime Holland Mums, Exatic greens. $ 134.50 | $ 188.00 [$

0115 |Arrangement de fleurs fraichement coupées / Fresh cut flower arrangement Upon Request $

)

0113

0114-C 0114-F

Notes: Montant / Amount

TPS 5% GST (R100992197)
Total partiel / Sub-Total
TVQ 9.5% QST (1000169915)
TOTAL

© A |h |&h |&h

Toutes les commandes sont soumises aux politiques de paiement et aux limites de responsabilités de GES CANADA/Clarkson-Conway stipulées dans ce manuel de I'exposant.
All orders are governed by the GES CANADA/Clarkson-Conway Payment Policy and Limits of Liability & Responsibility as specified in this Exhibitor Kit.

INDEMNITE D'’ANNULATION: Toute annulation d'articles, aprés le début du montage sera facturé a 100%du codt original.
CANCELLATION CLAUSE: ltems cancelled will be charged 100% of original price after move-in begins.

COMPAGNIE / COMPANY COURRIEL / EMAIL # DE STAND / BOOTH #
SIGNATURE NOM / NAME DATE
12A52EX



spéciatiste:  Demande de service de main-d'ceuvre
mondial

GE delévénement |nstallation & Dismantling Order Form

Clarkson-Conway
RETOURNER A: GES CANADA / Clarkson-Conway e Place Bonaventure, 800 de la Gauchetiére Ouest, Suite 1165, Montréal, QC H5A 1K6
RETURN TO: Tél/Phone: 514.861.9694 e FAX: 514.392.1577 o www.gesexpo.ca e Courriel / Email: clarkson@ges.com

Salon de I'Amour et de la Séduction 2012
January 20 - 22 janvier 2012 Place Bonaventure

INFORMATION IMPORTANTE ET TARIFS
IMPORTANT INFORMATION & RATES
LES POURBOIRES, INCLUANT ARGENT COMPTANT OU HEURES POUR TRAVAIL NON-EFFECTUES NE SONT PAS PERMIS PAR GES CANADA. GES CANADA demande le plus haut niveau d'intégrité de tous ses employés.
GRATUITIES IN ANY FORM, INCLUDING CASH GIFTS, OR LABOUR HOURS FOR WORK NOT ACTUALLY PERFORMED ARE PROHIBITED BY GES CANADA. GES CANADA requires the highest standards of integrity from all employees.

TARIFS HORAIRES Heures Par heure-ouvrier
HOURLY RATES Times Per man-hour

Temps régulier Lundi au Vendredi entre 8h00 et 16h00

Straight Time Between 8:00 AM and 4:00 PM Weekdays $ 68.00

Temps Avant 8h00 et entre 16h00 - 18h00 du Lundi au Vendredi; entre 8h00 - 16h00 Samedi et Dimanche

supplémentaire Before 8:00 AM and between 4:00 - 6:00 PM Weekdays; between 8:00 AM and 4:00 PM Saturdays and Sundays $ 102.00

Temps double Apres 18h00 du Lundi au Vendredi ; apres 16h00 Samedi et Dimanche et tout congé férié

Double time After 6:00 PM Weekdays ; after 4:00 PM Saturdays and Sundays and on all holidays $ 135.50

La charge minimum de main-d'ceuvre est de une heure par ouvrier. Par la suite, la main-d'ceuvre est chargée en incréments d'une heure.
The minimum charge for labour is one (1) hour per worker. Labour thereafter is charged in hour increments.
VEUILLEZ INDIQUER LE PLAN CHOISI
PLEASE INDICATE SERVICE
Si un plan n'est pas indiqué, toute commande sera retardée jusqu'a ce que I'exposant se présente au comptoir de services sur le site.
If a plan of service is not indicated, no order will be assigned until the exhibitor's representative reports to the service desk on show site.

AGISSEZ SANS LA PRESENCE DE L'EXPOSANT
GES SUPERVISED (OK TO PROCEED)
GES CANADA / Clarkson-Conway supervisera tout le travail effectué pour:
GES CANADA / Clarkson-Conway will supervise labour to:

e Déballer et installer le materiel d'exposition avant l'arrivée de I'exposant.
Unpack and install display before exhibitor arrival at showsite.

e Démonter et emballer le materiel & la fin du salon.
Niemantle and nack disnlav aftar shnw rlngina

Une surcharge de 25% ($50.00 minimum) du total de la facture de main-d'ceuvre sera ajoutée pour
ce service additionnel.

A 25% ($50.00 minimum) surcharge will be added to the labour rates above for the professional
supervision.

Veuillez cocher les cases appropriées / Please check off the appropriate boxes:
Photos ci-incluses / Photos attached

DSUPERVISEE PAR L'EXPOSANT
EXHIBITOR SUPERVISED (DO NOT PROCEED)
Tout le travail est effectué sous la supervision de l'exposant.
Exhibitor will supervise.

e L'heure du début des travaux ne peut étre garantie que lorsque la main-d'ceuvre est réservée
pour le début de la journée (a compter de 8h00).

Starting time can only be guaranteed where labourers are requested for the start of the working
day, which is 8:00am.

e |l est important que I'exposant se présente au comptoir de services pour prendre en charge
les ouvriers réservés. |l est aussi important de se présenter au comptoir de services une fois le
travail accompli.

It is important that the exhibitor representative checks in at the service desk to pick up
labourers ordered. It is also important for the representative to check labourers out at the
service desk upon completion of the work.

GES CANADA / Clarkson-Conway ne sera pas responsable pour aucune perte ou
dommage causé durant l'installation, le déballage, le démontage ou 'emballage du matériel de

l'exposant.
GES CANADA will not be responsible for any loss or damage arising from the installation,
unpacking, dismantlement or packing of exhibitor property.

[ Directives ci-incluses - Set-up instructions attached

Directives de montage / Set-up plans:
[ Dans lacaisse /in crate [TFincluses / attached

PLACEZ LA COMMANDE ICI
PLACE ORDER HERE

# D'OUVRIERS DATES HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN HEURES TOTALES TARIF TOTAL
# OF LABOURERS START TIME END TIME TOTAL HOURS RATE
MAIN-D'EUVRE A L'INSTALLATION AM AM $
LABOUR TO SET-UP PM PM
MAIN-D'EUVRE AU DEMONTAGE AM AM $
LABOUR TO DISMANTLE PM PM

Veuillez estimer le nombre d'ouvriers et d'heures nécessaires pour linstallation et le démontage. Votre facture sera calculée selon les heures travaillées.
Please estimate the number of workers and hours needed for installation & dismantling above. Your invoice will be calculated according to actual hours worked.

Commandes placées durant le montage seront majorées de 30%
Orders taken at the Exhibit Site will incur a 30% Walk-up Surcharge

Notes / Instructions (ex.: expédition a la fermeture / shipping at close of show): Montant / Amount |$

25% (supervision par GES Supervision)
$50.00 minimum

TPS 5% GST (R100992197)
Total partiel / Sub-Total

TVQ 9.5% QST (1000169915)
TOTAL

©@ (& |&h |&n |&p

Toutes les commandes sont soumises aux politiques de paiement et aux limites de responsabilités de GES CANADA/Clarkson-Conway stipulées dans ce manuel de I'exposant. Une heure
de frais d'annulation par ouvrier et par chariot élévateur sera facturée pour toute main d'oeuvre non annulée dans un délai d'au moins 24 heures du montage. Si I'exposant n'utilise pas
les ouvriers et I'équipement a I'heure confirmée, nous vous facturerons un frais d'une heure par ouvrier.

All orders are governed by the GES CANADA/Clarkson-Conway Payment Policy and Limits of Liability & Responsibility as specified in this Exhibitor Kit. Labour cancelled without a 24
hour notice shall be charged a one (1) hour cancellation fee per worker and forklift. If exhibitor fails to use the workers and equipment at the time confirmed, a one (1) hour "NO SHOW"
charge per worker will apply.

COMPAGNIE / COMPANY # DE STAND / BOOTH #

COURRIEL / EMAIL

SIGNATURE NOM / NAME DATE

12A52EX



Clarkson-Conway

Salon de I'Amour et de la Séduction 2012
Place Bonaventure

January 20 - 22 janvier 2012

GES spécialiste Termes & Conditions du Contrat et Limites de
del’événement Rasponsabilités (page 1 of 2)

LES TERMES ET CONDITIONS DE GES CANADA SONT
AJUSTES AU CHANGEMENT A LA DISCRETION DE GES
CANADA SANS COMMUNICATION PREALABLE

I. Définitions:

Représentant: Les représentants de GES CANADA, leurs sous-contractants,
leurs transporteurs et les représentants de ceux-ci.

Client: Exposant ou autre partie faisant appel aux services de GES CANADA
Transporteur: Transporteur routier / van line ou transporteur aérien.
Expéditeur: Partie qui offre la marchandise au transporteur afin d'effectuer le
transport.

Biens: Expositions, biens et produits de base de tous types pour lesquels GES
CANADA est demandé pour offrir ses services.

Entreposage réfrigéré: Entreposage de la marchandise dans un espace
d'entreposage au climat controlé.

Espaced'entreposage libre d'acces: Entreposage de la marchandise dans
un endroit libre-acces pendant la durée de I'exposition.

Services: Entreposage, transport, manutention, main d'oeuvre supervisée,
main d'oeuvre non-supervisée et autres services reliés.

Site d'exposition: Endroit ou lieu ou une exposition a lieu.

Main d'oeuvre supervisée : Main d'oeuvre fournie a un client pour installer ou
démonter un stand ou un emplacement, et qui est supervisée et/ou dirigée par
GES CANADA.

Main d'oeuvre non-supervisée: Main d'oeuvre fournie a un client pour installer
ou démonter un stand ou un emplacement et, par le choix du client, n'est pas
supervisée ou dirigée par GES CANADA. Le client assume l'entiére
responsabilité du travail de main d'oeuvre effectué lorsqu'il fait le choix d'une
main d'oeuvre non-supervisée.

Il. Champ d'application:

Ces termes et conditions s'appliquent aux clients, a GES CANADA et leurs
représentants respectifs cela incluant mais non limitativement les contrats de
sous-traitance, les entrepreneurs, les compagnies de montage et de démontage
ainsi que toute autre partie ayant un intérét dans les marchandises. Chaque
partie aura les avantages d'étre liée par les dispositions du présent contrat, y
compris mais non limitativement aux délais et exclusions de responsabilité.

En acceptant les services de GES CANADA ou de ses représentants, le
client ou tout autre partie ayant un lien avec la marchandise, accepte les
termes et conditions des présentes.

Ill. Obligations du client:

Paiement des services : Le client sera responsable du paiement de tout service
impayé rendu par GES CANADA ou ses représentants. Le client autorise GES
CANADA a porter a son compte de carte de crédit les services rendus a sa
demande, apres son départ, en plagant une commande en ligne, par
télécopieur, par téléphone ou par l'intermédiaire de bons de commande remplis
sur le site de I'exposition.

Conditions de crédit : Tous les frais seront dis avant que les services soient
rendus a moins qu'une autre entente a cet effet n'ait été prise a I'avance. GES
CANADA a le droit de demander le pré-paiement complet ou d'exiger une
garantie d'acquitter les frais au moment de la demande de services a GES
CANADA. A défaut de payer dans le délai demandé, le client devra acquitter en
argent comptant, a I'avance, pour les prochaines demandes de services a GES
CANADA. Si une carte de crédit est fournie 8 GES CANADA, GES CANADA
sera alors autorisé a facturer ces cartes de crédits tous frais impayés du client ,
y compris les frais d'expédition pour le retour. Tous les frais impayés, 30 jours
suivant la livraison, feront I'objet de frais d'intérét mensuel au taux de 1.5% et
ce, jusqu'a I'obtention du paiement.

IV. Obligations des parties:

Indemnisation :

Le client envers GES CANADA : A I'exception de la propre négligence de GES
CANADA et/ou de sa faute, le client devra défendre, garantir et dédommager GES
CANADA de toutes réclamations, poursuites, demandes, responsabilités, colts et
dépenses, incluant les frais d'honoraires d'avocat et les frais judiciaires résultant
de toutes blessures ou décés de personnes, dommages a la propriété causés ou
survenus a I'occasion de toute éxécution en vertu de ce contrat.

Le client accepte d'indemniser et garantit de tenir GES CANADA en dehors de
tout acte de ses agents ou de ses représentants, incluant, mais non limitativement
les sous-traitants, les entrepreneurs, les compagnies de montage et de
démontage ainsi que tout autre utilisateur de son emplacement (espace) ou des
agents/ représentants exercant des activités sous le nom du client ou présents sur
invitation du client.

GES CANADA envers le client: Dans les cas de négligence ou de faute de la part
de GES CANADA et sous réserves des limites de responsabilités ci-dessous,
GES CANADA s'engage a défendre, protéger et a indemniser ses clients a I'égard
de toute réclamation, poursuites, demandes, responsabilités, colts et dépenses, y
compris les honoraires raisonnables d'avocat et frais de justice, résultant de toute
blessure ou mort de personnes ou de dommages a des biens autres que des
marchandises. GES CANADA ne sera pas responsable pour les dommages
physiques résultant de la présence du client sur les lieux spécialement identifiés :
"Acces interdit aux exposants" durant les jours et les heures ou les exposants
sont présents sur les lieux de I'exposition, avant le début et aprés la conclusion
de leur emplacement avec le promoteur de I'événement.

V. Aucune responsabilité pour les dommages indirects. SOUS AUCUNE
CIRCONSTANCE UNE PARTIE NE PEUT ETRE TENUE RESPONSABLE
POUR LES DOMMAGES SPECIAUX, ACCESSOIRES, SUBSEQUENTS OU
PUNITIFS, INCLUANT, MAIS NON LIMITATIVEMENT, LA PERTE DE PROFITS
OU CEUX A VENIR.

VI. Responsabilité de GES CANADA pour perte ou endommagement de
marchandise

Négligence: GES CANADA sera responsable, sous réserves des limitations
contenues au présent contrat, en cas de perte ou de dommages causés aux biens
que si cette perte ou ces dommages sont directement causés par la faute ou la
négligence de GES CANADA.

Etat de la marchandise : GES CANADA ne sera pas responsable pour les
dommages, la perte ou les délais dans la livraison de marchandises, marchandise
emballée non-conformement, bris de verre ou vices cachés. GES CANADA ne
peut étre tenu responsable pour I'usure normale de la marchandise ou pour les
dommages causés a la marchandise emballée sous film rétractable. Toutes les
marchandises doivent étre en mesure de résister a une manipulation par
équipement lourd y compris mais non limitativement a des chariots élévateurs,
des grues ou des chariots. Il est de la responsabilité de I'exposant de s'assurer
que la marchandise est correctement emballée pour I'expédition et le transport
vers le site d'exposition.

Réception de marchandises: GES CANADA ne peut étre tenu responsable pour
de la marchandise regue sans regu, sans bons de connaissement, ou nombres de
morceaux sur le recu ou bond de connaissement. Cette marchandise doit étre
livrée au stand sans la garantie du nombre de morceaux ou d'état de la
marchandise.

Force Majeure: GES CANADA ne sera pas responsable pour la perte ou
I'endommagement résultant de cas de force majeure, de conditions climatiques,
acte ou négligence du client, du fait autonome du bien, du transporteur, ou du
propriétaire, d'autorité publique, de conflits de travail, d'un acte terroriste ou d'une

guerre.
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Entreposage réfrigéré: La marchandise requérant un espace d'entreposage
réfrigéré est entreposée aux risques et périls du client. GES CANADA n'assume
aucune responsabilité quant a I'entreposage réfrigéré.

Espace d'entreposage libre d'acces: GES CANADA ne sera pas responsable
pour la perte ou I'endommagement de la marchandise pendant que celle-ci se
trouve a I'espace d'entreposage libre-accés. Les frais d'entreposage sont pour
I'utilisation de I'espace et ne sont pas gage d'assurance ou de garantie de
sécurité.

Marchandise non-attendue: GES CANADA n' assume aucune responsabilité
pour la perte ou I'endommagement de marchandise non attendue sur le site de
I'exposition et ce, peu importe le moment de la réception de cette marchandise et
ce, jusqu'au chargement de la sortie de la marchandise, comprenant toute la
durée de I'exposition, le client sera responsable de I'assurance de sa propre
marchandise pour tous les risques ou pertes.

Main d'oeuvre: GES CANADA n'assume aucune responsabilité pour les pertes,
dommages ou blessures corporelles découlant de la supervision du client
pendant I'exécution de la main d'oeuvre par GES CANADA. Moyennant des frais
supplémentaires, si GES CANADA supervise une main d'oeuvre, GES CANADA
sera uniquement responsable des réclamations dues a la négligence de son
superviseur. Sile client choisit une main d'oeuvre non-supervisée, le client
assume alors toute la responsabilité pour les actions ou réclamation découlant de
tels travaux et devra indemniser GES CANADA et le promoteur de I'événement,
incluant les colts d'une défense, pour toutes réclamations résultant de la
supervision du client ou I'échec de la supervision de cette main d'oeuvre.
Entreposage: GES CANADA n'est en aucun cas responsable de perte ou
dommage causé a des caissons de transport ou a leur contenu, lorsque ceux-ci
sont dans l'espace d'entreposage. Il est de la responsabilité de chaque client,
d'apposer les étiquettes appropriées (disponibles au comptoir de service GES
CANADA) sur les boites/caissons devant étre entreposées. Les dommages
résultant d'une négligence évidente de GES CANADA, seront sujettes aux limites
de responsabilités tel que décrit précédemment dans ele présent document.
Transport forcé: GES CANADA n'est en aucun cas responsable des biens qui ne
sont pas ramassés, par les transporteurs choisis par les clients, a la fin de
I'exposition. Il est de la responsabilité de chaque client de remplir les documents
nécessaire au transport et de s'assurer que leurs biens sont identifiés
correctement. Le client comprend qu'il est locataire d'un espace pour une durée
déterminée, il se doit donc de libérer I'espace au moment convenu a I'avance. Si
des biens demeurent sur le plancher d'exposition (ou débarcadére) aprés le
moment convenu, GES CANADA a le droit de les déplacer afin remettre les lieux
a leur condition de départ, tel que stipulé dans le contrat entre le propriétaire de
la salle et le promoteur. Dans cette éventualité, GES CANADA est autorisé a
utiliser la méthode de retour des expéditions au client désirée et ce, aux frais du
client. GES CANADA se garde le droit de disposer, sans aucune responsabilité,
des biens laissés sans directives, sans étiquettes ou avec des étiquettes
incorrectes.

Dommages causés par négligence: GES CANADA n'est en aucun cas
responsable des dommages / pertes causés par la négligence du client (biens
mal emballés, biens sans étiquettes, etc)

Emplacements laissés sans surveillance: GES CANADA n'est en aucun cas
responsable des dommages / pertes subis alors que I'emplacement est laissé
sans surveillance et ce, peu importe le moment. Du moment ou le matériel est
livré au débarcadére, jusqu'au moment ou il pris en charge par le transporteur du
client, et autre moment, GES CANADA se dégage de toute responsabilité. Tous
les bons de commande Manutention soumis a GES CANADA seront révisés lors
de la procédure de retour et seront corrigés en cas de divergences entre la
demande et la réalité.

Mesures de dédommagement: La responsabilité de GES CANADA est limitée au
moindre colt entre: 1) la valeur dépréciée du bien, 2) le colt de réparation ou 3)
la responsabilité limitée. La responsabilité limitée correspond au moindre colt
entre 0,30$ (trente cents) par livre par morceau, 50,00$ (cinquante dollars) par
article ou 1 000$ (mille dollars) par envoi.

Assurances: GES CANADA n'est pas une compagnie d'assurances et n'offre ou
ne fournit pas d'assurances. Il est de I'obligation de chaque client de s'assurer
que leurs biens soient assurés en tout temps. Le vol ou la perte de biens pendant
I'entreposage, pendant le transit pour le salon et/ou dans la salle d'exposition est
I'unique responsabilité du client a moins qu'il soit clairement démontré que GES
CANADA ait agit de fagon négligente.

Réclamation de perte ou de dommage: Pour qu'une réclamation soit valide, les
avis de perte ou de dommage doivent étre signalés a GES CANADA dans les 24
heures de I'événement le plus récent, de la livraison des biens ou de I'incident.
Description de la réclamation: Toute réclamation pour perte ou dommage a votre
matériel doit étre faite par écrit, avec suffisamment de faits pour que nous
puissions clairement identifier le matériel. Votre description doit attribuer la
responsabilité de la perte ou du dommage de votre bien et également faire
réclamation d'un montant d'argent ($). Votre réclamation doit étre faite dans les
délais mentionnés ci-haut.

Un rapport de dommage, rapport d'inspection, rapport d'incident, un bon de
connaissement indiquant une perte, ne constituent pas une réclamation faite en
bonne et due forme.

Les réclamations pour des biens prétendu perdus, volés ou endommagés sur le
site d'exposition doivent étre regues par écrit, chez GES CANADA, dans les
soixante (60) jours suivants la fin de I'exposition.Les réclamations pour des biens
prétendus perdus, volés ou endommagés durant le transport doivent étre regues
dans les neuf (9) mois suivant la date de livraison des biens. GES CANADA
travaille avec des sous-traitants pour le transport des biens. Les réclamations
pour dommage durant le transport doivent étre faites directement au transporteur
du client, tel que stipulé sur le bon de commande manutention. En cas de
différend avec GES CANADA, le client ne retiendra aucun paiement ou somme
dlie a GES CANADA pour compensation a une perte ou dommage. L'exposant
s'engage a payer GES CANADA dés la fin de I'exposition pour tous les services
contractés et comprend que toute réclamation est considérée comme une action
indépendante. GES CANADA se réserve le droit de d'aller en collection pour tout
montant d apres I'exposition, méme si des montants sont réclamés pour perte ou
dommage.

Dépdt de poursuite: Toute action adressée a la cour pour bris ou dommage doit
étre déposée dans I'année (1 an) suivant le refus de GES CANADA d'indemniser.

VII. Juridiction
Ces termes et conditions du présent contrat, sont soumis aux lois en vigueur dans
la province de Québec (Code civil du Québec) et / ou aux lois fédérales.

VIIl. Manutention a I'avance / Entreposage temporaire / Entreposage a long
terme

Tous les termes et conditions relatifs a la manutention a I'avance, a l'entreposage
temporaire et a I'entreposage a long terme se retrouvent sur une page séparée du
présent document (page intitulée «Accord sur I'entreposage»). Dans I'éventualité
d'un désaccord concernant I'entreposage, les régles suivantes s'appliquent, tout
en respectant la responsabilité de GES CANADA envers les biens des clients:

La responsabilité de GES CANADA est limitée a I'exercice de manutention et
entreposage standard, envers les biens des clients. GES CANADA est
responsable de la perte ou le dommage de biens, uniquement s'il en résulte d'une
négligence. La responsabilité de GES CANADA est limitée a soixante cents
(0,608$) par livre ou la valeur réelle de I'article. Dans le cas de perte ou dommage
partiel, la responsabilité maximale sera calculée au prorata en fonction du poids.
GES CANADA n'est pas responsable d'aucun vol ou dommage causé par, mais
non limité a, un incendie, vol, vandalisme, humidité, vermine, bris mécanique,
changement de température radical, et autres situations hors du contréle de GES
CANADA. GES CANADA n'est pas responsable du bris, de I'égratignure ou félure
d'objets de verre ou autre matiére fragile. GES CANADA n'est pas responsable
des fonctions mécaniques des instruments ou appareils, méme si ceux-ci sont
emballés ou déballés par GES CANADA. Dans aucun cas, GES CANADA n'est
responsable pour les dommages spéciaux, accessoires, subséquents ou punitifs,
incluant, mais non limitativement, la perte de profits ou ceux a venir. Le client
défraye les colts d'entreposage, ou de manutention a I'avance uniquement pour
l'usage de I'espace. Il n'y a aucune garantie de sécurité ou interprétation faite par
GES CANADA quant a la condition du matériel du client. Le risque de perte
demeure donc I'unique responsabilité du client et GES CANADA recommande au
client d'avoir une assurance suffisante pour couvrir les risques encourus.

NOTE IMPORTANTE: L'EXPEDITION OU LA LIVRAISON D'UN ENVOI CHEZ
GES CANADA OU UN DE SES SOUS-CONTRACTANTS PAR UN CLIENT OU
UN TRANSPORTEUR DOIT ETRE INTERPRETEE COMME UNE
ACCEPTATION DU CLIENT (OU TIERCE PARTIE) DES TERMES ET
CONDITIONS DU PRESENT CONTRAT.




Spécialiste
mondial

GE.

Clarkson-Conway

Salon de I'Amour et de la Séduction 2012
Place Bonaventure

January 20 - 22 janvier 2012

Terms & Conditions of Contract and Limits of
del¥événement | jgbility & Responsibility (page 1 of 2)

GES CANADA TERMS AND & CONDITIONS ARE SUBJECT
TO CHANGE AT GES' DISCRETION WITHOUT NOTICE TO
ANY PARTIES

I. Definitions:

Agents: GES CANADA's agents, sub-contractors, carriers, and the agents of
each.

Customer: Exhibitor or other party requesting services from GES CANADA.
Carrier: Motor carrier, van line, air carrier, or air or surface carrier/ freight
forwarder.

Shipper: Party who tenders Goods to Carrier for transportation.

Goods: Exhibits, property, and commodities of any type for which GES
CANADA is requested to perform services.

Cold Storage: Holding of Goods in a climate controlled area.

Accessible Storage: Holding of Goods in an area from which Goods may be
removed during shows.

Services: Warehousing, transportation, drayage, un-supervised labour,
supervised labour and/or related services.

Show Site: The venue or place where an exposition or event takes place.
Supervised Labour: Labour that is provided to a Customer to install or
dismantle a booth or exhibit space, and is supervised and/or directed by GES
CANADA.

Un-Supervised Labour: Labour that is provided to a Customer to install or
dismantle a booth or exhibit space and per Customer's election is not
supervised and/or directed by GES CANADA. Customer assumes the
responsibility for the work of labour when Customer elects to use
unsupervised labour.

IIl. Scope:

These Terms and Conditions shall be binding upon Customer, GES
CANADA, and their respective Agents and representatives, including but not
limited to Customer contracted labour such as Customer Appointed
Contractors and Installation and Dismantle Companies, and any other party
with an interest in the Goods. Each shall have the benefit of and be bound by
all provisions stated herein, including but not limited to time limits and
limitations of liability.

By acceptance of services of GES CANADA or Agents, Customer and
any other party with an interest in the Goods agree to these Terms and
Conditions.

Ill. Customer Obligations:

Payment for Services. Customer shall be liable for all unpaid charges for
services performed by GES CANADA or Agents. Customer authorizes GES
CANADA to charge its' credit card directly for services rendered on its' behalf
after departure, by placing an order on-line, via fax, phone, or through a work
order on site.

Credit Terms. All charges are due before Services are performed unless other
arrangements have been made in advance. GES CANADA has the right to
require prepayment or guarantee of the charges at the time of request for
Services. A failure to pay timely will result in Customer having to pay in cash
in advance for future services. If a credit card is provided to GES CANADA,
GES CANADA is authorized to bill to such credit card any unpaid charges for
services provided Customer, including charges for return shipping. Any
charges not paid within 30 days of deliver will be subject to interest at 1.5%
per month until paid.

IV. Mutual Obligations:

Indemnification:

Customer to GES CANADA: Except to the extent of GES CANADA's own
negligence and/or willful misconduct, Customer shall defend, hold harmless
and indemnify GES CANADA from and against any claims, lawsuits,
demands, liability, costs, and expenses, including reasonable attorney's fees
and court costs, resulting from any injury to or death of persons, or damage to
property, relating to or arising from performance under this Agreement.
Customer agrees to indemnify and hold GES CANADA harmless for any and
all acts of its representatives and agents,

including but not limited to Customer Appointed Contractors and Installation
and Dismantle Companies, any subtenant or other user of its' space or any
agents or employees engaged in business on its' behalf of Customer or present
at Customers' invitation.

GES CANADA to Customer: To the extent of GES CANADA's own negligence
and/or willful misconduct, and subject to the limitations of liability below, GES
CANADA shall defend, hold harmless and indemnify Customer from and
against any claims, lawsuits, demands, liability, costs and expenses, including
reasonable attorney's fees and court costs, resulting from any injury to or death
of persons, or damage to property other than Goods. GES CANADA assumes
no liability for bodily injury resulting from Customer's presence in areas which
have been marked as "off limits to exhibitors" and during hours and days when
exhibitors are present in the facility, prior to the start of and after the conclusion
of their space lease with show management.

V. No liability for consequential damages. UNDER NO CIRCUMSTANCES
WILL ANY PARTY BE LIABLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR PUNITIVE DAMAGES, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF PROFITS OR INCOME.

VI. GES CANADA Liability for Loss or Damage to Goods

Negligence standard: GES CANADA shall be liable, subject to the limitations
contained herein, for loss or damage to Goods only if such loss or damage is
caused by the direct negligence or willful misconduct of GES CANADA.
Condition of Goods: GES CANADA shall not be liable for damage, loss, or
delay to uncrated freight, freight improperly packed, glass breakage or
concealed damage. GES CANADA shall not be liable for ordinary wear and tear
in handling of Goods or for damage to shrink wrapped Goods. All Goods should
be able to withstand handling by heavy equipment, including but not limited to
forklifts, cranes, or dollies. It is the Customers' responsibility to ensure that
Goods are packaged correctly prior to shipment or movement on or off the
Show floor.

Receipt of Goods: GES CANADA shall not be liable for Goods received without
receipts, freight bills, or specified unit counts on receipts or freight bills. Such
Goods shall be delivered to booth without the guarantee of piece count or
condition.

Force Majeure: GES CANADA shall not be liable for loss or damage that results
from Acts of God, weather conditions, act or default of Customer, shipper, or
the owner of the Goods, inherent nature of the Goods, public enemy, public
authority, labour disputes, and acts of terrorism or war.

Cold Storage: Goods requiring cold storage are stored at Customer's own risk.
GES CANADA assumes no liability or responsibility for Cold Storage.
Accessible Storage: GES CANADA assumes no liability for loss or damage to
Goods while in Accessible Storage. Storage charges are for the use of space
and are not a form of insurance, or a guarantee of security.

Unattended Goods: GES CANADA assumes no liability for loss or damage to
unattended Goods received at Show Site at any time from the point of receipt of
inbound Goods until the loading of the outbound Goods, including the entire
term of the respective show or exhibition. Customer is responsible for insuring
its' own Good for any and all risk of loss.

Labour: GES assumes no liability for loss, damage, or bodily injury arising out
of Customer's supervision of GES provided labour. If GES CANADA supervises
labour for a fee, GES CANADA shall be liable only for actions or claims arising
out of its' negligent supervision. If Customer elects to use unsupervised labour,
then Customer assumes all liability for the actions or claims that arise out of
such work, and shall provide GES CANADA and show management with an
indemnity, including defense costs, for any claims that result from Customers'
supervision or failure to supervise assigned labour.
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Empty Storage: GES CANADA assumes no liability for loss or damage to Goods
or crates, or the contents therein, while containers are in storage. It is the
Customer's sole responsibility to affix the appropriate labels available at the GES
CANADA Service Desk for empty container storage. Damage that is the direct
result of GES CANADA's negligence shall be subject to the limitations of liability
set forth in this document.

Forced Freight: GES CANADA shall not be liable for Goods not picked up by
Customer's  chosen carrier by the show deadline. It is the Customer's
responsibility to complete accurate paperwork for shipping and ensure its' Goods
are appropriately labeled. Customer acknowledges that it is a lessee of space, and
as such has an obligation to remove its' Goods on or before the targeted time. If
Goods remain on the floor after this point, GES CANADA has the right to remove
them in order to restore the premises to its original condition for show
management pursuant to the venue's lease with show management. In such cases
GES CANADA is authorized to proceed in the manner chosen Customer on the
Order for Material Handling Services/ Straight Bill of Lading. Failure to select on of
the provided options will result in re-routing at GES CANADA's discretion, and at
Customer's expense assuming the Goods are labeled for return. GES CANADA
retains the right to dispose of Goods left on the show floor without liability if left
unattended, left without labels or not correctly labeled.

Concealed Damage: GES CANADA shall not be liable for concealed loss or
damage, uncrated Goods, or improperly package or labeled Goods.

Unattended Booth: GES CANADA shall not be liable for any loss or damage
occurring while Goods are unattended in Customer's booth at any time, including,
but not limited to, the time the Goods are delivered to the dock until the time the
Goods are received by Customer's chosen carrier. All Material Handling Forms
and/or Straight Bills of Lading covering outgoing Goods submitted to GES
CANADA will be checked at the time of pickup from the booth and corrections to
the count or condition will be documented where discrepancies exist.

Measure of Damage: GES CANADA's liability shall be limited to the lesser of 1)
the depreciated value of Goods, 2) repair cost, or 3) the limitation of liability. The
limitation of liability shall be $0.30 (thirty cents) per pound per piece, $50 (fifty
dollars) per article or $1000.00 (one thousand dollars) per shipment.

No Insurance: GES CANADA is not an insurance company and does not offer or
provide insurance. It is the obligation of Customer to ensure Goods are insured at
all times. Loss or theft of the Goods in storage or in transit to and from the show
and or while on the show floor is the sole responsibility of Customer, unless it is
shown that GES CANADA performed in a manner that constitutes gross
negligence in the performance of its services for Customer.

Notice of loss or damage: In order to have a valid claim, notice of loss or damage
to Goods must be given to GES CANADA within 24 hours of occurrence or
delivery of Goods, whichever is later.

Filing of Claim: Any claim for loss or damage to Goods must be in writing,
containing facts sufficient to identify the Goods, asserting liability for alleged loss or
damage, and making claim for the payment of a specified or determinable amount
of money. Such claim must be filed with the appropriate party within the time limits
specified below.

Damage Reports, incident reports, inspection reports, notations of shortage or
damage on freight bills or other documents, do not constitute filing of a claim.
Claim for goods alleged to be lost, stolen or damaged at the Show Site must be
received in writing by GES CANADA within sixty (60) days after the close of the
show.

Claims for Goods alleged to be lost or damaged during transit must be received by
the responsible party within nine (9) months of the date of delivery of Goods. GES
Logistics subcontracts the movement of Goods to third party carriers. Claims for
damage in transit should be made directly with the Customer's carrier as shown on
the Material Handling form / Straight Bill of Lading. In the event of a dispute eith
GES CANADA, Customer will not withhold payment or any amount due GES
CANADA for Services as an offset against the amount of the alleged loss or
damage. Customer agrees to pay GES CANADA prior to the close of the show for
all such charges and further agrees that any claim Customer may have against
GES CANADA shall be pursued independently by Customer as a separate action
to be resolved on its own merits. GES CANADA reserves the right to pursue
collection on amounts owed after show close, without regard to any amount
alleged to be owed for damage, or loss.

Filing of Suit: Any action at law regarding loss or damage to Goods must be filed
within one (1) years of the date of declination of any part of a claim.

VII. Jurisdiction, Choice of Forum.

This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the
applicable laws of Canada or, alternatively, and depending on jurisdiction, the laws
of the Province of Québec.

VIIl. Advance Warehousing / Temporary Storage / Long Term Storage.

All terms and conditions relative to Advanced Warehousing / Temporary Storage /
Long Term Storage are contained in the separate agreement entitled "Storage
Agreement". In the event that a Storage Agreement is not executed between the
parties, the following shall apply with respect to GES CANADA's liability for Customer's
Goods:

The responsibility of GES CANADA with respect to Exhibit Material is limited to the
exercise of ordinary care and diligence in handling and storing of Customer's Goods.
GES CANADA shall be liable only for loss or damage to Goods caused by GES
CANADA's sole negligence. GES CANADA's liability is limited to sixty ($0.60) cents
per pound or the actual cash value per article. In the case of partial loss or damage,
the maximum liability shall be prorated based on weight. GES CANADA is not
responsible for any loss or damage to Goods caused by, but not limited to fire, theft,
the elements, vandalism, moisture, vermin, mechanical breakdown or failure, freezing
or changes in temperature, as well as any other causes beyond GES CANADA's
immediate control. GES CANADA is not responsible for the marring, scratching, or
breakage of glass or other fragile items. GES CANADA is not liable for the mechanical
functions of instruments or appliances even if such articles are packed or unpacked by
GES CANADA. In no event shall GES CANADA be liable for special, incidental,
indirect, or consequential damages, including business loss of any kind, resulting from
any damage to or loss of Goods or from any act or failure to act. Customer pays
storage fees, if any or costs for advance warehousing for use of the space only. There
is no guarantee of security or representations made by GES CANADA as to
appropriateness of the conditions for Exhibitors' Material. This risk of loss remains the
Customer's alone and GES CANADA recommends the Customer carry and maintain
insurance in amounts sufficient to cover its risk.

SPECIAL NOTE: THE CONSIGNMENT OR DELIVERY OF A SHIPMENT TO GES
CANADA OR ITS SUBCONTRACTORS BY A CUSTOMER OR BY ANY SHIPPER
ON BEHALF OF THE CUSTOMER SHALL BE CONSTRUED AS AN ACCEPTANCE
BY SUCH EXHBITOR (AND/OR OTHER SHIPPER) OF THE TERMS AND
CONDITIONS SET FORTH IN THIS AGREEMENT.
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La sécurité est trés importante pour toutes les personnes qui travaillent dans la salle
d’exposition — surtout la vétre !

GES CANADA est engagé a la sécurité au niveau de la compagnie et a travers les fonctions que nous effectuons.
Nous vous demandons de prioriser la sécurité lors de vos activités pendant I'événement. Si vous étes témoin d’'une
action qui représente un danger, veuillez s.v.p. la rapporter a un superviseur de GES CANADA. En témoignant des
actions non-sécuritaires, vous aiderez a rendre I'événement plus sécuritaire et agréable pour vous et vos confréres
exposants.

Veuillez vous référer et respecter la liste des conseils de prévention de pertes que vous trouverez ci-dessous. Ces
directives aideront a améliorer la sécurité de I'évenement en général et de prévenir des blessures aux exposants, aux
employés et a vous. Amusez-vous et faites-le en toute sécurité ! Merci de votre collaboration !

Guide de conseils de prévention de perte pour les exposants sur le site de ’événement.

° Il est strictement interdit de fumer dans le hall d’exposition.

° Il est INTERDIT de monter debout sur les chaises, tables ou tout autre mobilier. Veuillez utiliser une échelle ou
demander de I'aide auprés du personnel de GES CANADA

° Seuls les employés autorisés de GES CANADA ont I'autorisation d’opérer les chariots élévateurs ainsi que les
transpalettes. Demandez de l'aide.

° Faites attention aux chariots élévateurs qui circulent dans les allées et sur les débarcadéeres. Veuillez s.v.p.
vous tenir loin de ces appareils, surtout lorsqu’ils transportent une charge ou une palette.

° Ne jamais courir dans le hall d’exposition. S.V.P. veuillez marcher. Attention ou vous mettez les pieds dans
les allées et restez loin des débarcadeéres.

° Les fils électriques ainsi que les extensions peuvent étre dangereux s'ils sont effilochés ou étirés
dans une allée. S.V.P. veuillez vérifier I'état des fils. Pour toute assistance ou pour remplacer un fil
endommagé, veuillez aviser le responsable des services électriques. Ne pas surcharger les prises électriques.

S.V.P. veuillez garder les sorties de feu dégagées. Si vous étes témoin d’'un feu, veuillez le signaler
immédiatement ou actionner I'alarme de feu le plus prés.

° Si vous renversez quelque chose, ou apercevez un liquide renversé, veuillez le signaler immédiatement.
° Gardez votre espace propre. Jetez les débris et disposez votre matériel de fagon sécuritaire.
° Les allées doivent restées propres et sans débris.

° Assurez-vous que vos effets de grandes valeurs sont placés dans un endroit sécuritaire dans le hall
d’exposition. Les articles laissés sans supervision dans les kiosques, peuvent étre des cibles pour le vol.

Si vous avez des préoccupations ou des questions par rapport a la sécurité, veuillez vous adresser a un
représentant de GES CANADA.
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Safety is very important for everyone working in the exhibit hall - especially you!

GES CANADA is committed to safety throughout our company and in the work that we do. We request that you
make safety a part of your activities during the show. If you see something unsafe or that presents a hazard,
please bring it to the attention of a GES CANADA supervisor. By reporting unsafe or hazardous conditions, you will
help make the show safer and more enjoyable for yourself and your fellow exhibitors.

Below you will find a list of Loss Prevention Guidelines that we request you follow while at showsite. These
Guidelines will enhance the overall safety of the show and help to prevent injuries to you, our employees, and other
exhibitors. Enjoy the show and do it safely. Thank you for your Cooperation!

Exhibitor loss prevention guidelines at showsite
° Smoking is prohibited in the exhibit venue.

° Standing on chairs, tables, and other furniture is PROHIBITED. The furniture is not designed to support
your standing weight. Please use a ladder or ask GES personnel for assistance.

° Forklifts and pallet jacks are to be used by authorized GES CANADA personnel only. Please do not
operate this equipment. Ask for help.

° Be aware of the forklifts moving throughout the aisles and docks. Please stay clear of them, especially
when they are carrying a crate or a load.

° Never run in the exhibit hall. Please walk. Watch your step in the aisles and stay away from the loading
docks.

° Electrical wires and cords can be hazardous if frayed or stretched over a walkway. Please check all cords
for damage. Notify the electrical service company if you need assistance repairing or removing a damaged
cord. Do not overload outlets or plugs.

° Please keep fire exits clear. Report any fires immediately or pull the nearest fire alarm.

° If you spill something, or notice a spill, clean it up or report it immediately. Please do not walk away from a
spill.

° Use good housekeeping. Dispose of waste properly and keep materials stacked securely.
° Keep aisles free and clear of any and all debris.

° Protect your valuables while on the show floor. Please keep all expensive or valuable items secured.
Unattended items in booths are easy theft targets.

° Notify a GES CANADA representative of any safety issues or concerns.
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Paiement des services
GES Montréal exigent le paiement complet au moment ol les services sont commandés. De plus
nous demandons un numéro de carte de crédit avec autorisation appropriée avec votre commande
initiale. Nous utiliserons cette carte de crédit pour couvrir les colts de services tels la main d’ceuvre
et la manutention qui n"auraient pas été couverts par le paiement initial.

Prix escomptés
Afin de profiter des meilleurs prix, vos commandes doivent avoir été recues avec le paiement le ou
avant la date butoir pour les prix réguliers.

Mode de paiement
Nous acceptons Master Card, Visa, American Express, les cheques* (si recus deux semaines
avant la date du montage) et les transferts bancaires. Les bons de commandes ne sont pas
considérés comme un paiement. Tous les paiements doivent étre faits en dollar Canadien.

Paiement par une tierce partie
Chacun des exposants est responsable du paiement des codts encourus pour lui. Nous nous
réservons le droit de prendre des mesures de collection auprés de I'exposant directement si la
tierce partie autorisée ne paie pas ses comptes. Voir le formulaire « demande de facturation d’'une
troisieme partie ».

Rajustements et annulation
Aucun rajustement a votre facture ne sera fait aprés la fermeture du salon. Certains items, services
ou colt de main-d’ceuvre sont sujets a des frais d’annulation. SVP vous référer a chacun des
formulaires.

Information sur les transferts bancaires:

Afin que nous puissions créditer correctement
GES Montréal votre compte, envoyer l'information suivante a

clo Canadian Imperial Bank of Commerce I'adresse de GES Montreéal

1155 Bivd. René-Lévesque, Ouest . Nom de la compagnie exposante, nom du salon

Montreal, Québec H3C 3B2 et numéro de stand.
Compte# 00001-010-8611718 . Date et montant du transfert
. Nom de la banque et pays dou origine le

Téléphone # (1-800) 324-7542

SWIFT CIBC CATT paiement

Si vous avez des questions concernant nos politiques de paiement, appelez nous au
514.367.4848 ou visitez notre comptoir de service au salon.

*Des frais de 25$ seront chargés pour tout cheque sans provisions.
326-a
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Payment for Services
GES Montréal requires payment in full at the time services are ordered. Further, we require
that you provide a credit card authorization with your initial order. For your convenience, we
will use this authorization to charge your account for services, which may include labor and
freight handling, not covered by your initial payment.

Discount Prices
To qualify for regular pricing, orders must be received with payment on or before the regular
price deadline date(s).

Method of Payment
We accept MasterCard, Visa, American Express, check* (if received 2 weeks prior to show
move-in date) and bank wire transfers. Purchase orders are not considered payment. All
payments must be made in Canadian funds.

Third Party Billing
Each exhibiting firm is ultimately responsible for all charges incurred on its behalf. We reserve
the right to institute collection action against the exhibitor if the authorized third party does not
pay. See Third Party Billing Request form.

Adjustments and Cancellations
Adjustments to your invoice will not be made after the close of the show. Some items, services
and labour are subject to cancellation fees. Refer to each order form for details.

Bank wire transfer information:

GES Montreéal To properly credit your account, send the
c/o Canadian Imperial Bank of Commerce following information to the GES Montreéal

1155 Blvd. René-Lévesque, West address listed on the order forms.

Montreal, Quebec H3C 3B2 e Exhibiting company name, show name
Account # 00001-010-8611718 and booth number
Telephone # 1-800-324-7542 e Date and amount of transfer

SWIFT CIBC CATT

Bank and country where transfer originated

If you have any questions regarding our payment policy,
Please call us at 514.367.4848
Or visit our Service center at the show.

*Exhibitors will be charged a $25.00 fee for returned NSF checks.
326-a



2345 Rue Lapierre, LaSalle,
Québec, Canada HN 187 AUTORISATION DE PAIEMENT PAR

Tél. 514.367.4848 / 1.877.399.3976 =
Fax 514.367.5115 gesexpo.ca CARTE DE CREDIT

Spécialiste mondial de l'événement

Evénement ou Salon : Télécopie () No. de Stands :

Salon Amour et Séduction 2012
Compagnie Date No. Du bon d'achat
Adresse Ville Province Code Postal
Commandé par Nom (en caracteres d'imprimerie) No. de téléphone ( )
(Signature)

POLITIQUE DE PAIEMENT

1. Toute commande recue a l'avance ou placée lors du montage doit étre accompagnée du paiement total.
2. Vos représentants lors du montage doivent étre informés de cette politique.

3. La responsabilité incombe a I'exposant d'informer GES Montréal de tout probléme concernant leur commande. Aucun
crédit ne sera émis apres la fermeture du salon.

4. Un numéro de bon d'achat ne constitue pas un paiement.

5. L'exposant est en fin de compte responsable du paiement de tous les frais.

AUTORISATION DE PAIEMENT PAR CARTE DE CREDIT

Pour votre convenance, nous utiliserons votre autorisation de paiement par carte de crédit afin de régler tous les frais
additionnels encourus par vos représentants lors du montage, incluant les colits de main d'oeuvre et de manutention des
marchandises.

Veuillez compléter la demande de renseignements ci-dessous et nous la retourner jointe a vos bons de commande.
Porter au compte: [ ] Mastercard * [ ]visa [ ] American Express

|:| Personnel |:| Corporatif

No. du compte Date d'expiration:

e e e e e e e e

* Si vous utilisez Mastercard, indiquer les 4 chiffres inscrits au-dessus de votre nom:

Signature du détenteur de la carte:

S.V.P. Imprimer clairement les informations suivantes:

Nom du détenteur de la carte:

Adresse de facturation du détenteur:
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Event or Show : Salon Amour et Séduction 2012 Fax () Booth Numbers
Company Name Date Your P.O. Number
Address City Province Postal code

Ordered by Please Print Name Phone Number ( )
(Signature)

PAYMENT POLICY

1. Payment must be guaranteed for all advance and exhibition hall orders.
2. Your showsite representative must be made aware of this payment policy.

3. ltis the responsibility of the exhibitor to advise the GES Montréal representatives of any problems with any of their orders. No
credits willl be issued after the closing of the show.

4. A purchase order is not considered payment.

5. The exhibiting firm is ultimately responsible for payment of charges.

CREDIT CARD CHARGE AUTHORIZATION

For your convenience, we will use this authorization to charge your credit card account for any additional amounts incurred as a
result of showsite orders placed by your representative. Please complete the information requested below and return this form with
your orders:

Charge to: [ ] mastercard * [ ]visa [] American Express
|:| Personal |:| Corporate

Account No. Expiration date:

e e e e e

* If you are using Mastercard, please indicate the four numbers above your name

Cardholder's Signature

Please Print clearly the following information:

Cardholder's name:

Cardholder's billing address:
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Fax 514.367.5115 i
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Spécialiste mondial de l'événement

Date butoir pour prix escompté
6 janvier 2012
Le paiement doit étre inclus

Deadline date for discounted price

January 6, 2012

Payment must be included

Compagnie / Company

Rue / Street

Ville,Province / City,Province

Code postal/Postal code

|:| Mastercard

Dchéque de compagnie ci-inclus

Company cheque included

|:| American Express

DCane de crédit

DVisa

Credit card

Numeéro de la carte / Card number

Date d’expiration
Expiry Date

Nom / Name

Tél/ Tel.

TéLéc. / FAX

I

Nom de I'exposition : Show name :

Salon Amour et Séduction 2012

Nom du détenteur de la carte / Card Holder's Name

No. du stand /Booth No.

Votre no. de commande / Your purchase order No.

Signature du détenteur / Card Holder's Signature

Montant Payé/ Amount Paid
$

Installations électriques et éclairage (CA 110-208 volts monophasé)
Electrical Connections and lighting (110-208Volt Ac Single phase)

[J NOUS DESIRONS UN SERVICE CONTINU D'ELECTRICITE 24 -HEURES. AJOUTER 50% DU MONTANT
WE NEED CONTINUOUS 24-HOUR ELECTRICAL SERVICE. YOU HAVE TO ADD 50% OF THE AMOUNT

Quant | No. Description Prix escompté Prix régulier Montant
Discounted price Regular price Amount
1 Prise de courant 1500 watts ou moins / 110V
206 positionné & I'arriere du stand — si positionnement autre voir item 0310 133.00 186.00
1 Outlet for 1500 watt or less / 110V
Positioning at the rear of the booth-if positioning other then see item 0310
Services additionnels : tout positionnement autre qu’a I'arriére du stand
0310 tel que fils en dessous du tapis, rallonge, prise du plafond fera I'objet de
frais supplémentaire de $54.00 par unité 55.00/ch/ea 55.00/ch/ea
Other electrical requirement: any positioning of power such as wire
under the carpet,extension,outlet from the ceiling will have additional
costs $54.00 per unit.
210 Elect. 15 Amp. 208 V. monophasé
15 Amp. 208V. power 1 phase 263.00 368.00
213 Elect. 20 Amp. 208V. monophasé
20 Amp. 208V. 1 phase 345.00 483.00
216 Elect. 30 Amp. 208V. monophasé (Ajouter item # 301)
30 Amp. 208V. 1 phase (Add item # 301) 427.00 598.00
217 Elect. 30 Amp. 208V. triphasé (Ajouter item # 301)
30 Amp. 208V. 3 phases (Add item # 301) 427.00 598.00
218 Elect. 30 Amp. 550V. triphasé (Ajouter item # 301)
30 Amp. 550V. 3 phases (Add item # 301) 502.00 703.00
229-A Elect. 60 Amp 110-208V triphasé (Ajouter item # 301)
60 Amp. 110-208 V. 3 phase (Add item # 301) 539.00 755.00
207 Projecteur 750 watts suspendu au plafond
750 watt flood from ceiling 151.00 211.00
257 Rallonge électrique
Extension cord 32.00 45.00
301 Branchement et débranchement
Connection and disconnection 93.00 130.00

VOIR INDEMNITE D'ANNULATION AU VERSO

PAIEMENT ANTICIPE EXIGE / ADVANCE PAYMENT REQUIRED

SEE CANCELLATION POLICY ON REVERSE SIDE

SERVICES ADDITIONNELS ELECTRIQUES SUR DEMANDE.
OTHER ELECTRICAL REQUIREMENTS AVAILABLE UPON REQUEST

Montant
Amount

TPS / GST 5.0%
R101720233

TOTAL PARTIEL
SUB-TOTAL

TVQ/ QST 9.5%
10-0226-0545 0001-JZ

TOTAL

2012 petit r, petit s




Installation élect
Modalités

Tout exposant possédant des appareils ou systemes électriques 1.
qui présentent des caractéristiques spéciales ayant des exigences

supérieures devra immédiatement en aviser GES Montréal.

Tout matériel fourni par GES Montréal pour linstallation, la

location et I'entretien du matériel électrique demeure la propriété 2.
de GES Montréal.
Le prix indiqué pour la prise de courant comprend l'installation de 3.

la prise a l'arriere du stand. Toute connexion ou disjonction aux

bornes d'appareils fait I'objet d'un tarif additionnel.

Les prix et les tarifs pour la main-d'oeuvre sont basés sur I'échelle 4.
de salaires courante ou peuvent étre sujets a changement sans

préavis.

Pour étre prise en considération, toute réclamation au sujet des 5.
frais encourus pour linstallation électrique devra étre présentée
avant la cléture de I'exposition.

Interdiction: Il est interdit & quiconque de partager ou
de redistribuer le courant électrique loué par un
exposant ou pour le compte d'un exposant. Le courant
électrique loué est pour l'usage exclusif de I'exposant dans son
stand ou étalage et ne peut étre acheminé ailleurs. Exemple: Une
prise de courant de 1500W ou une alimentation électrique de 100
amperes, louée par un client, fournisseur ou exposant ne doit pas
étre réparti et redistribué vers I'étalage ou le stand d'un autre
exposant. Dans un tel cas, tout individu ou compagnie qui aura
passé la commande de location d'électricité, devra aussi assumer
le co(t du ou des services d'électricité fournis aux autres stands
en plus des services d'électricité qu'ils auront commandés. Le
tarif minimum chargé a tout exposant utilisant un service
d'électricité est le colt d'une prise de courant de 1500W au tarif
en vigueur.

rique
Réglementation

Le comité d'examinateurs a le pouvoir de refuser les installations
électriques qui présenteraient des risques de feu et qui ne
rencontreraient pas les exigences du Fire Underwriters Investigation
Bureau of Canada.

Tous les moteurs de plus de % c.v. doivent étre munis d'un démarreur
magnétique et d'un sectionneur.

Pour fins d'inspection et de dépannage, les fils électriques des stands
pré-fabriqués doivent étre en tout temps facilement accessibles des
deux c6tés et de l'arriére du stand.

GES Montréal. ne se rend pas responsable des dommages résultant
des pannes d'‘électricité ou des défectuosités dans les appareils
nécessitant un service électrique de 24 heures.

Aucun circuit individuel d'éclairage ne pourra dépasser 1,500 watts.
Lorsque le circuit électrique d'un stand est muni de fusibles et qu'il
dépasse 2,000 watts, ou 2 circuits, ledit stand devra étre pourvu d'un
cable d'alimentation 120-208 volts, triphasé.

Il n'est pas nécessaire de débrancher les appareils électriques ne
fonctionnant pas aprés les heures de fermeture; le courant électrique
est automatiquement coupé au panneau central. Il est strictement
défendu de couvrir les lampes de papier, de tissu ou de toute autre
matiére inflammable durant la nuit.

Au moment de la fermeture chaque jour, I'exposant devra lui-méme
fermer les interrupteurs de tous les appareils en opération.

Votre matériel devra étre prét pour le démantelement des la cl6ture de
I'exposition. Vous devrez également débrancher tous vos appareils
électriques car le courant sera immédiatement coupé.

Les prix indiqués comprennent l'installation compléte de tous les cables
d'alimentation, tableau et fils, les frais d'inspection et d'entretien ainsi
que I'enlevement du matériel électrique a la fin de I'exposition. Tout le
matériel demeure la propriété de GES Montréal.

Indemnité d'annulation

Apres le début d'installation, toute annulation sera facturée a 100% du codt original

ELECTRICAL SERVICE

General Conditions Electrical Regulations

Any exhibitor requiring load in excess should notify GES Montréal. 1.

All material supplied by GES Montréal for the installation, rental and
maintenance of the electrical works remains the property of GES
Montréal. 2.

The price of an outlet includes the supply of this outlet at the rear of
the exhibitor's booth. Any connection or disconnection such as to 3.
machine terminals is an additional charge.

Prices and labour rates are based on current wage scales and may
be subject to change without notice. 4.

All claims on electrical charges must be filed prior to the closing of
the show to be considered. 5.

No power Sharing: Power that is rented by the exhibitor or by
a supplier on behalf of the exhibitor or by any other customer is for
use in only one exhibit or booth and cannot be shared with another

exhibit, or booth i.e. a 1500 watt outlet amp. service, etc. rented by 6.
one customer, supplier or exhibitor cannot be broken up into smaller
units of power and used free of charge in another customer's booth
or exhibit. The party that ordered the power will be responsibile for 7

the payment of the power supplied to these other booths as well as

for the payment of the electrical power originally ordered, all as per

listed catalogues prices. The minimum charge to any one exhibitor 8.
using power is for one 1500 watt outlet current prices.

The board of Electrical Examiners has the power to refuse connections
where wiring constitutes a fire hazard, and does not meet the requirements
of the Board of Fire Underwriters.

All motors above %2 H.P. must be supplied with their own starters and
disconnecting switches.

Specialty built displays and panels must have electrical wiring accessible for
inspection and trouble shooting at all times; they must be accessible from
sides or rear and not solidly built-in.

GES Montréal. Is not responsible for power failure or any other equipment
failure and resulting damages on 24-hour electrical service lines.

No individual lighting circuit shall exceed 1,500 watts of lighting. Where the
exhibitor furnished his own fuse protection for a display board and wattage is
over 2,000 or 2 circuits, the board shall be wired for 120-208 volts, 3 wire
main feed lines.

Do not disconnect any Non-Operating Electrical Units at closing hour of the
show. These are turned off at the main switch-board automatically. Do not
cover lamps with paper, cloth or other inflammable material overnight.

Exhibitor must himself disconnect the control switch in his booth of all moving
or operating devices before leaving at the closing hour of each show period.

Before show breaks on final day, stop your machinery for dismantling
position, because power cannot be turned on again for hours after.

The above prices cover complete installation of all necessary Feeders,
Panels and Circuit Wiring, Inspection Fees, Maintenance Electricians, and
Dismantling of Electrical Equipment at end of Exhibition. All material remains
the Property of GES Montréal.

Cancellation Policy

All items cancelled after move-in begins will be charged at 100% of the original price.
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2345 Rue Lapierre, LaSalle,
Québec, Canada HEN 1B7

Tél. 514.367.4848 / 1.877.399.3976
Fax 514.367.5115 gesexpo.ca

Date butoir pour prix
escompté
6 janvier 2012

BON DE COMMANDE

INSTALLATION
D’ENSEIGNES

ACCROCHAGE

Le paiement doit
étre inclus.

POUR OBTENIR CE SERVICE LE NUMERO DE LA CARTE DE CREDIT AVEC SIGNATURE DOTT ETRE INSCRIT SUR CE FORMULAIRE.

Salon Amour et Séduction 2012

Nom de I'exposition :

Hall : PLACE BONAVENTURE

No. Du stand :

Responsable :

Nom de la compagnie :

No.de téléphone :( )

Adresse : No. De télécopieur :( )
Code Postal :
[ TAUX ] TARIF HORAIRE POUR TRAVAIL SUPPLEMENTAIRE: 93$ /HEURE
NOMBRE D’ENSEIGNE(S) JUSQU'A 50 LBS PLUS DE 50 LBS
(MAX 2 POINTS D’ANCRAGE) (PRIX MINIMUM 168.$) W
GRANDEUR POIDS 98 $/ ENSEIGNE 86 $ / POINT D'’ANCRAGE J
pi X [o) LBRS

@t usage (ex : accrochage, ancrage) de la structure de Plg
Bonaventure est strictement interdit sans [l'autorisation de
'administration de Place Bonaventure ou son mandataire.
Place Bonaventure se réserve le droit d'exiger des frais aux
contrevenants de ce réglement.

Note : Veuillez joindre & votre commande un schéma de vos
installations.

Pour des exigences spéciales ou autres éléments a accrocher et afin de
confirmer le type d’accrochage dont vous avez besoin, veuillez communiquer au

(514)- 367-4848, Service a la clientele.

Le numéro de carte de crédit avec sighature
doit étre inscrit sur ce formulaire.

CHEQUES NON ACCEPTES.

4 N

Veuillez indiquer I’endroit précis
des points d’ancrage au recto
de ce formulaire

- /

GES Montréal est le fournisseur exclusif de
tout service d’accrochage d’enseignes.

Sous-Total :$
* Charge de 40% (si applicable) :

Taxes (TPS +x 5% =+x 9.5% TVQ)

Total :

%

CIVISA[JMASTER CARD [_JAMERICAN EXPRESS

No. Carte :

Date d’expiration :

Titulaire de la carte :

Signature du titulaire :

Il est entendu que votre calcul n’est qu’un estimé. Les colts réels seront confirmés sur le site. S'il y a lieu, les ajustements nécessaires seront portés a votre carte

de crédit.

AVIS : Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande d’accrochage. Il doit étre diment rempli et retourné a GES Montréal et doit étre recu avant la
date limite. * Une charge additionnelle de 40% sera appliquée sur toute commande regue apres cette date.

Signature autorisée :

Nom et titre (lettres moulées) :

Nom de la compagnie :

Date :

Tous les prix sont en devise canadienne et peuvent étre modifiés sans préavis.

2012 petitr, petit's

1/2

T.P.S. R101720233 / T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ



2345 Rue Lapi , LaSalle, , .
auéuecu,eca?a';;r;s;fa; Salon Amour et Séduction

Tél. 514.367.4848 / 1.877.399.3976 2012
Fax 514.367.5115 gesexpo.ca

Spécialiste mondial de l'événement

NOM DE COMPAGNIE:

NUMERO DE STAND:

CROQUIS POUR ACCROCHAGE

ARRIERE DU STAND
No du stand adjacent

No du stand No du stand
adjacent adjacent

AVANT DU STAND
No du stand adjacent

2/2



ORDER FORM

Deadline Discounted price
January 6, 2012

2345 Rue Lapierre, LaSalle,
Québec, Canada H8N 1B7
Teﬁ.esfi.se?;zaz;; 1.877.399.3976 S I G N
Fax 514.367.5115 gesexpo.ca HA NG | N G Payment must be
included.
SERVICES

TO OBTAIN THIS SERVICE THE NUMBER AND SIGNATURE OF THE CREDIT CARD MUST BE ON THIS ORDER FORM

Spécialiste mondial de 'événement

Name of show: Salon Amour et Séduction 2012 Hall: PLACE BONAVENTURE
Booth no ( s) Name of on-site contact:

Exhibitor's company name: Telephone no.: ()

Address Faxno: ()

Postal (Zip) Code:

RATES
4 , )
NUMBER of signs UP TO 50 POUNDS OVER 50 POUNDS
( MAX 2 DROPS ) (MINIMUM PRICE $ 168.00)
SIZE WEIGHT
X n Lbs 98 $/ SIGN 86 $ / DROP
- : .

AN

(nyuse (i.e. hanging, anchoring) of the structure of Place Bonaventure |s\ K
strickly prohibited without the authorization of Place Bonaventure's
administration or it's representative, Place Bonaventure reserves the

right to demand compensation to any offender to this rule. Please indicate pOint(S) Of
NOTE: Please enclose a plan of your installation with your H H
order form. FOR SPECIAL REQUIREMENTS OR OTHER ELEMENTS InSta”atlon on the recto form

TO HANG and in order to confirm your specific requirements, please
contact our client service department at ( 514 ) 367-4848

- AN J

Credit card number and signature must be
provided on this form.

GES Montreéal is the exclusive supplier of
sign hanging services.

* CHEQUES NOT ACCEPTED *

Sub-Total - $ CIVISACIMASTER CARD [JAMERICAN EXPRESS
* 40% surcharge ( if applicable) : Card No :
Taxes (GST +x 5% =+ x 9.5% QST) Expiry Date :
Total : Card Holder :

Card Holder’s Signature:

We understand that your calculation is only an estimate. Exact cost will be confirmed on site. If needed, adjustments will be made and charged to your
credit card.

NOTE: This official form must be used for all HANGING orders. It is to be completed and returned to GES Montréal and must be received prior to the
deadline date. * Orders received after this date will be subject to a surcharge of 40%.

Authorized signature :

Name and title ( please print) :

Company name : Date :

All prices are quoted in Canadian currency and are subjet to change without prior notice.

2012 petitr, petits G.S.T. R101720233 / Q.S.T 10-0226-0545 0001-JZ
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2345 Rue Lapi , LaSalle, L, 3
Quéhe: ec:.',pa';;rfmﬁfa; Salon Amour et Séduction 2012

Tél. 514.367.4848 / 1.877.399.3976
Fax 514.367.5115 gesexpo.ca

Spécialiste mondial de 'événement

COMPANY NAME:

STAND NO:
SKETCH FOR HANGING SERVICES
BACK OF THE STAND
Adjacent booth #
Adjacent Adjacent
booth # booth #

FRONT OF STAND
Adjacent booth #

2/2



BON DE COMMANDE

234_5 Rue Lapierre, LaSalle, Date butoir pour priX
%T.Eshfﬁ'_f;;iiig' f T_é'?:.sgg.sg?e EAU escom pte
Fax 514.367.5115 gesexpo.ca 6 janvier 2012
HDARGIRCASMII Sa et ET Le paiement doit étre
DRAIN inclus.

POUR OBTENIR CE SERVICE LE NUMERO DE LA CARTE DE CREDIT AVEC SIGNATURE DOIT ETRE INSCRIT SUR CE FORMULAIRE

Nom de I'exposition : Salon Amour et Séduction 2012 Hall : PLACE BONAVENTURE

No. Du stand : Responsable:

Nom de la compagnie: No. De téléphone :( ).

Adresse : No. De télécopieur ( )

Code Postal :

QUANTITE QUANTITE
Eau Voie principale %2 po 172. $ Evier (eau froide et drain inclus 2 313. %
Embranchement / raccordement % po 27. Chacun Evier (eau froide / chaude * et drain inclus %)339.
Eau Voie principale % po 188. Bassin/Piscine (remplir / vider) 30m? environ 281.
Embranchement / raccordement % po 37. Chacun Bain / Spa (remplir / vider) 186.

Note : Tarif horaire pour travail supplémentaire: 93.00 $ I’'heure

Y Veuiller prévoir commander les services électriques requis pour faire fonctionner le chauffe-eau. (25 gallons)
Eau chaude requise en plus grande quantité doit faire I'objet d’un prix séparé.

2 Aux endroits identifiés sur le plan, prés de certaines colonnes, sinon prévoir colits supplémentaires tels que ci-dessous.

S.V.P. vous réferer a I'item #8 des Statuts et Réglements de Place Bonaventure. Note : Les piéces et / ou objets qui devront contenir de I'eau doivent étre approuvés par la direction des
Halls d’Exposition de Place Bonaventure ou son mandataire avant I'installation

DRAIN / SYSTEME D’EGOUT . -~ ) : FURPTT . \
(ailleurs que pres des colonnes identifiées avec égout) Veuillez préciser I'endroit précis d'installation (X)

*Drainage par le plancher * Location et installation de tuyaux = 4.20 $ / pi
*Drainage par le plafond * Location et installation d’'une pompe et tuyaux=
445.00$ + 26.50% / jour

Le drainage dont vous avez besoin dépend de I'emplacement de votre kiosque. Votre
Afin de confirmer le type de drainage dont vous avez besoin, veuillez Stand
communiquer avec notre service a la clientele au (514) 367-4848

Devant du stand /

EXIGENCES SPECIALES (S'IL Y A LIEU) : K

GES Montréal est le fournisseur exclusif de tout

Le numéro de carte de crédit avec signature doit
service d’eau et d’évacuation.

étre inscrit sur ce formulaire.

CHEQUES NON ACCEPTES.

Cvisa [CIMASTER CARD [JAMERICAN EXPRESS
No. Carte :

Sous-Total : $
* Charge de 40% (si applicable) :

Date d’expiration :

Taxes (TPS +x 5%=+x9.5% TVQ)
Titulaire de la carte :

Total :

Signature du titulaire :
Les calculs ci-dessus n’étant qu’'un estimé, les ajustements, si requis seront facturés a votre carte de crédit

AVIS : Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande d’eau et d’évacuation. Il doit &tre ddment rempli et retourné a GES Montréal et doit étre regu
avant la date limite. * Une charge additionnelle de 40% sera appliquée sur toute commande regue apres cette date.

Signature autorisée :

Nom et titre (lettres moulées) :

Nom de la compagnie : Date :
Tous les prix sont en devise canadienne et peuvent étre modifiés sans préavis.
2012 PETITR, PETIT S T.P.S. R101720233/ T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ




Order form Deadline date for

2345 Rue Lapierre, LaSalle, discounted price
Québec, Canada HEN 1B7

Tél. 514.367.4848 / 1.877.399.3976 WATER AND

Fax 514.367.5115 gesexpo.ca DRA'N January 6 s 2012

Spécialiste mondial de 'événement

Payment must be
included

TO OBTAIN THIS SERVICE:
THE NUMBER AND SIGNATURE OF THE CREDIT CARD MUST BE ON THIS ORDER FORM

Name of Show: Salon Amour et Séduction 2012 Hall: PLACE BONAVENTURE
Booth no (s): Name of on-site contact:

Exhibitor's company name: Telephone no. ( )

Address: Fax no: ( )

Postal (Zip) Code:

QUANTITY QUANTITY
Water (main line %z in) $172.00 Sink (cold water and drain included ) $ 313.00
Connection / disconnection ¥z in 27.00 each Sink (cold / hot water & drain?) 339.00
Water (main line % in 188.00 Basin / Pool (fill & empty) 30m>approx 281.00
Connection / disconnection ¥ in 37.00 each Bath tub / Spa (fill & empty) 186.00

Note: Rate for additional plumbing: $ 93.00

! please make sure to order separately the electrical services needed for the water heater. (25 gallons) Hot water in larger quantity has to
be priced separately.
2 If situated near a drain as indentified on floor plan; otherwise, include drainage cost as per below.

Equipment and / or display items to contain water must be approved by Place Bonaventure Exhibition Halls
Management or its representative before installation
Please refer to item # 8 of rules and regulations of Place Bonaventure

DRAINAGE SYSTEM Please indicate point(s) of installation: (x)
*Drainage by the floor * :Rental and installation of pipe = $4.20 / ft
*Drainage by the ceiling * :Rental and installation of pump and pipe =
$445.00 + $26.50 / day Your
*Drainage needs are determined according to your booth location. Booth
To confirm your specific requirements, please contact our
Customer service department at : (514) 367-4848

Front of booth

SPECIAL REQUIREMENTS (IF ANY)

Credit card number and signature must be
provided on this form.

GES Montréal is the exclusive supplier of water

and drain services.

CHEQUES NOT ACCEPTED.

[IviSA  [JMASTER CARD [JAMERICAN EXPRESS \

Sub-Total : $ Card No:
* 40% surcharge (if applicable) Expiry Date :
Taxes (G.S.T. +x 5%= +x9.5% Q.S.T) Card Holder :
Total : Card Holder's Signature:

D

We understand that your calculation is only an estimate. Exact cost will be confirmed on site. If needed, adjustments will be made and charged to your credit card.
Note: This official form must be used for all WATER AND DRAIN orders. It is to be completed and returned to GES Montréal prior to the deadline
mentionned above. **Orders received after this date will be subject to a surcharge of 40%.

Authorized signature :

Name and title (please print) :

Company name : Date :

Al prices are quoted in Canadian currency and subject to change without prior notice.
2012 petir, petit s G.S.T. R101720233 / Q.S.T:10-0226-0545 0001-JZ



Spécialiste mondial de l'événement

POUR OBTENIR CE SERVICE :

2345 Rue Lapierre, LaSalle,
Québec, Canada HEN 1B7

Tél. 514.367.4848 / 1.877.399.3976

Fax 514.367.5115 gesexpo.ca

BON DE COMMANDE [EBELUCHeISi{e]Igele]s]ge] )4
escompté
6 janvier 2012

SERVICE

D'AIR Le paiement doit étre

COMPRIME

LE NUMERO DE LA CARTE DE CREDIT AVEC SIGNATURE DOIT ETRE INSCRIT SUR CE FORMULAIRE

Nom de I'exposition :_Salon Amour et Séduction 2012

No. du kiosque :

Nom de la compagnie :

Adresse

[ SERVICE ET TAUX AIR COMPRIME

inclus.

Hall PLACE BONAVENTURE
Responsable:

No. De téléphone : ( ).

No. De télécopieur : ( )

Code Postal :

Note : Tarif horaire pour travail supplémentaire : 93.00 $ I'heure

~

Air disponible : 100 p.s.i. Voie principale Raccordement Voie principale Raccordement
(maximum) 1, ¥,
2 po 4 po
Taux (chacun) 244 $ ch. + 76 $ ch. 350. $ ch. + 76.00 $ ch.

Nombre requis

j

Débit total d’'air requis :

pied cube par minute (CFM)

VOTRE RACCORD : MALE [[] OU FEMELLE []

Il est de la responsabilité de I'exposant de s’assurer d’avoir en sa possession I'équipement nécessaire a la filtration spécifique.

EXIGENCES SPECIALES (S'IL YALIEU) :

/Veuillez indiquer I'endroit précis d’installation (X) \

VOTRE
STAND

Devant du stand

Le numéro de carte de crédit avec sighature
doit étre inscrit sur ce formulaire.

CHEQUES NON ACCEPTES.

Sous-Total $
* Charge de 40% (si applicable)

GES Montréal est le fournisseur exclusif de

tout service
d’air comprimé.

Taxes (TPS +x 5% +x 9.5% TVQ)

visa [CJMASTER CARD [CJAMERICAN EXPRESS
No. Carte :
Date d’expiration :

Total :

Titulaire de la carte :

Signature du titulaire :

Il est entendu que votre calcul nest qu’un estimé. Les codts réels seront confirmés sur le site. S'il'y a lieu, les ajustements nécessaires seront portés a votre carte de crédit.

AVIS : Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande d’Air comprimé. 1l doit étre diment rempli et retourné & GES Montréal et doit étre regu avant la date limite. * Une

charge additionnelle de 40% sera appliquée sur toute commande regue aprés cette date.

Signature autorisée :

Nom et titre (lettres moulées) :

Nom de la compagnie :

Date :

Tous les prix sont en devise canadienne et peuvent étre modifiés sans préavis.

2011/ petit a, petit b

T.P.S. R101720233/ T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ



ORDER FORM Deadline date for
discounted price

2345 Rue Lapierre, LaSalle,
Québec, Canada HEN 1B7

Tél. 514,367.4848 / 1.877.399.3976 COMPRESSED

Fax 514.367.5115 gesexpo.ca

January 6, 2012
Payment must be
AIR included

SERVICES

Spécialiste mondial de 'événement

TO OBTAIN THIS SERVICE THE NUMBER AND SIGNATURE OF THE CREDIT CARD MUST BE ON THIS ORDER FORM

Name of show;_Salon Amour et Séduction 2012 Hall: PLACE BONAVENTURE
Booth no(s): Name of on-site contact:

Exhibitor's company name: Telephone no :( )

Address: Fax no: ( )

Postal (Zip) Code:

[ COMPRESSED AIR SERVICES & RATES ] Note: Rate for additional work: $ 93.00 per hour

Air pressure : 100 p.s.i. Main line Connection Main line Connection \
Y2 po Y po
Rates 244. $ each + 76. $ each 350. $ each + 76.00 $ each

Number needed

j

Total CFM needed: YOU’RE CONNECTION: MALE D or FEMALE D
Note: Rate for additional work: $ 93.00 per hour

It is the exhibitor’s responsibility to have in his possession the necessary equipment for specific filtration.

SPECIAL REQUIREMENTS ( IF ANY ) / Please indicate point(s) of installation: (X) \
YOUR
BOOTH
k Front of booth j

Credit card number and signature must
be provided on this form. GES Montréal is the exclusive supplier of

compressed air services.
CHEQUES NOT ACCEPTED.

\ [CIVISA [JMASTER CARD [ JAMERICAN EXPRESS\

Sub-Total : $
* 40% surcharge (if applicable) : Cardno:
Taxes (GST +Xx 5% = + x 9.5%+ QST): Expiry Date :
Card Holder :

Total:

/ Card Holder’s Signature:

We understand that your calculation is only an estimate. Exact cost will be confirmed on site. If needed, adjustments will be made and charged to your credit card.
NOTE: This official form must be used for all COMPRESSED AIR orders. It is to be completed and returned to GES Montréal and must be received prior to the
deadline date. Orders received after this date will be subject to a surcharge of 40%.

Authorized signature :

Name and title ( please print) :

Company name : Date :
All prices are quoted in Canadian currency and are subjet to change.
2012 petitr, petits T.P.S. R101720233 / T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ




